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Nikolai Wassiljewitsch Gogol 
1809 – 1852

T a r a s  B u l b a

übersetzt von Eugenie Chmelnitzki

Spannende  Erzählung  voller  Tragik  über  das  Leben  der  russisch-ukrainischen
Kosaken im frühen 17. Jahrhundert. 
Indem wir die Schicksale des Kosaken-Hetmans Taras Bulba und seiner beiden Söhne
Andrij  und  Ostap  verfolgen,  erhalten  wir  ein  umfassendes  Bild  über  eine  Zeit,  die
geprägt  war  von  räuberischen  Kriegen,  blutigen  Schlachten  und  grausamen
Vergeltungsritualen,  deren  Wurzeln  in  den  religiösen,  sozialen  und  ethnischen
Konflikten zu suchen sind, die in der Grenzregion zwischen Europa und Asien das
gesellschaftliche Leben in dieser Zeit bestimmten.
Die aktionsreiche Handlung bildete die Vorlage für mehrere Verfilmungen, eine Oper
und eine in schon vielen Konzertsälen der Welt aufgeführten sinfonische Komposition.
Auch in der bildenden Kunst ist das Werk durch Gemälde und Denkmäler präsent.
(Zusammenfassung von Friedrich)

gelesen von:  Friedrich  Gesamtzeit: 05:26:36 h

This recording is in the public domain and may be reproduced, distributed, or modified without permission. For 
more information or to volunteer, visit librivox.org.
Cover picture: “Taras Bulba” by Mihály Zichy (1827 - 1906) Cover design by Friedrich. This design is in the 
public domain. 
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